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ABSTRACT. The article reviews recent publications, devoted to commercialization of educational dis-
course, and the resulting clash of norms and values within administrative and traditional democratic
framework. A marked loss of status for college teachers is testified by linguistic analysis of UK and Austral-

ian university leaflets.

aHHas CTaThsA UMeEET XapaKTep pe3io-

M€ aHTJIOA3BIYHBIX MyOJIMKAIUH, TO-
CBAIIIEHHBIX PRIHOYHON KOJIOHHU3AINU II€/1aro-
TUYECKOTO JINCKypca: IPUYMH, CIEJACTBUUA U B
0COOEHHOCTH A3BIKOBBIX WHCTPYMEHTOB JIaH-
HOTO IpOIfecca — UMEHHO OHU IIPEICTABJISIOT,
Ha HAIl B3IJIA7, HAUOOJIBIIMUA WHTEpeC, 3a-
CTaBJIsAsA IO-HOBOMY IIEPEOCMBICJIHUTDL HJIEH0
>xopka Opyasiuia O TOJTUTHYECKON MOJIENTN
s3bIKa, MEHSIOIIEr0 CO3HAHHE U IIOBEEHUE
cBoux Hocutenel (Newspeak).

WNuTepBennusa  (inb0  «KOJOHUBAIUS»,
€CJIM WCIO0JIb30BaTh OOIIENPHUHATHIA TEPMUH
H. ®3pxii0y) AucKypca peIHOYHBIX OTHOIIIEHUH
B cdepy obpazoBanusa Besaukobpuranuu u AB-
CTpaJIMU He pa3 MPHUBJIEKAJIa BHUMAaHUE JIMH-
reuctoB (cm. pabotbr /I3x. Kpumitona, Cpbro
Tomac, Anzpea Metip, I'. Motmepa u nap.).
JIUCKypCUBHBIE TIPAKTUKH WAEHTU(PUKAIINN
VUHTEeJIed B COBPEMEHHOM OOIIECTBE SBJITIOTCS
CBUJIETEJIHCTBOM HAPACTAIOIINX IIPOTHUBOPE-
YUH MeXly UHCTUTYIIMOHIBHON M KOpIlopa-
TUBHOH WHTepIlpeTanyiedl craryca, poJeH,
IEHHOCTeH W HOPMATHBHOTO PEYEBOTO IIOBE-
JIeHUA.

CerMeHT A3BIKOBOTO OOpa30BaHWS B aHT-
JIOSA3BIYHOM OOIIECTBE UCIIBITHIBAET BJIMSHUE
KOMMEpPIHAJIU3AI[UN B HANOOJIbIIIEH CTEIEHHU:
ABcTpanus Ha CErOJHSAIIHUNA MOMEHT SBJISET-
cA BeAyIIUM IPOBAaHAEPOM sI3BIKOBOTO 00pa-
30BaHMUA CTPAH TUXOOKEAHCKOro GacceifHa, IO
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HEKOTOPBIM OIleHKaM, IOXOZBI OT pean3aIuu
00pa3oBaTeNBHBIX YCJIYT COCTaBJAIOT 10 Ya
o6beMa BHYTPEHHETO BaJIOBOTO IPOAyKTa. Be-
JIUKOOpUTAHUSA TPAAUIMOHHO SBJISETCS IIeH-
TPOM 3JINTHOTO OOpa30BaHUs, SA3BIKOBOH TY-
pU3M MOJKHO paccMaTpuBaTh Kak Haubosiee
CTaOUIBHBIM CETMEHT PBIHKA YCJIYT.

ITo muenuto H. ®3priioy [4], mpeamocsui-
KaMH KOJIOHM3AaIlMd ¥ KOMMEpPIHAIU3AIUN
[eJJaTOTUYeCcKOr0 JIMCKypca BBICTYIAIOT PBbI-
HOYHBIE BBI3OBBI, TPEOYIOIINE BBICOKOH KOH-
KYpPeHTOCHOCOOHOCTH 00pa30BaTENbHBIX Y-
pexaeHuil. MMepaTHBOM CTaHOBUTCA ‘TIPO-
JIYKTOOPUEHTHPOBAHHOCTS — IOCTOSHHAS IIO-
TPeOHOCTH B CO3/IAHUH U IPOABIKEHIN HOBBIX
VCIYT U TIPOJAYKTOB, paHee He SBJIABIINXCS
00BbeKTOM COBITa, U ‘MapKeTH3AIUsA — PACIIPO-
CcTpaHeHNe PhIHOYHOUN MO/ OTHOIIEHUH Ha
Bce coIuasbHbIe cepsl.

B mocieayomux pabotax (B 4acTHOCTH,
[5]) yrouHSIOTCS XapaKTEPUCTUKU U A3BIKOBBIE
JepThl JAHHOTO IIpoIiecca:

* TOsBJIEHUE DKCIEPTHOU TPYIIIBI «TEX-
HOJIOTOB» 06pa30BaTeIbHOTO IPOIlECCa;

* MOHUTOPHUHT AUCKYPCUBHBIX IPAKTHK
HAa COOTBETCTBHE BHYTPEHHUM peryJIsITUBAM;

* paszpaboTka U BHe/ApeHUE HCKYypPCHB-
HBIX IIPUEMOB, paHee He XapaKTEPHBIX A
JIAHHOU cephI JIeITeTHHOCTH;

* yBeJIMUeHUE JIOJNIU  CHMYJIATUBHBIX
MIpaKTHK U, HAKOHeII,
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* TIIOCTOSHHOE CTPEMJIEHHE K CTaHZAap-
THU3alWUH IUCKYPCUBHBIX ITPAKTUK.

B KoHTeKcTe BBICIIETO 0Opa30BaHUA HMe-
eTcs B BU/y pa3paboTka JOKyMeHTanuu (B ya-
CTHOCTH, YEK-JIUCTOB), KOTOpPAs MO3BOJIUT OCY-
IIECTBUTh MOHUTOPHUHT U OIIEHKY COOTBETCTBHS
yu4eOHOTO mpoIecca  PpPeryiaMeHTHUPOBAHHBIM
mpoueaypaM; TpeboBaHuEe Pa3pabOTKU U MHCh-
MEHHOH (PUKCAUK BOCIPOU3BOAMMBIX KOHCT-
PYKTOB ypokoB. UTO KacaeTcs CHUMYJISTHBHBIX
npakTuk, H. ®3pxyioy B 3TOM psAAy BBIIENSET,
MpeKZie BCEro, COKpallleHWe U pa3MbIBaHHE
CTATYyCHOH [IMCTAHIIMU MEXIY YUUTEIAMU U
CTyZleHTaMH (KJIMEHTaMH), HCKyCCTBEHHOE KOH-
CTPYMIDOBAaHHME MOJEIN «IPYKECKUX OTHOIIE-
HUM» MEXIy HOTPeOUTEISIMU U OpraHu3aIed,
YTO BeJIET K MPENIOYTUTETHHOMY HCIIO0JIb30Ba-
HUIO0 HEMHCTUTYIIMOHAJIBHBIX (B TOM 4HCIe ObI-
TOBBIX) MOJIeJIell KOMMYHUKAITIH.

Pearupyromuii suckypc npodeccruoHasb-
HOTO COOOII[ECTBA IIPEIo/iaBaTeled U af[MUHU-
CTpalNiyi YHUBEPCUTETOB, UMEIOIININ XapaKTep
CEMaHTUYECKOU MUMHUKpHH, Oojiee TMOAPOOHO
paccMarpuBaeTcs B psAjzie Apyrux pabor. Tak,
Anzipea Melip npejcTaBisfeT aHaJIU3 peKIaM-
HOTO JIUCKypca OPUTAHCKUX YHUBEDPCHUTETOB B
1aBe 2 MoHorpaduu Language and Power (an
Introduction to Institutional Discourse), u, B
YACTHOCTU OTMeuaeT: «TekeT uzobuiyer Tep-
MHHAMU 00JIacTH  TNpeAIpPUHUMATEhCTBA,
JIEKCHYeCcKash KOTe3Us JOCTUTAETCA JIeKCude-
CKHM IIOBTOPOM TaKUX €IMHMII, KaK: effective-
ness’/‘efficiency’; ‘motivates’/‘encourages’;
‘achievement of team objectives’/‘achievement
of organizational goals’; ‘income genera-
tion’/‘business enhancement’/ ‘entrepreneuri-
alism’» (3ddexTuBHOCT/ OKyImaeMOCTb/ MO-
TUBUPOBAHHOCTHh HA JIOCTHIKEHUE pe3yJibraTa/
ZOCTHPKEHVEe IJIAHOBBIX ITOKa3aresel / ycue-
HHe KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH / pBIHOYHBIH
noxxon) [7].

IIpodeccuoHanpHBIM AUCKYypC KaK apeHa
CTOJIKHOBEHUsI WHTEPECOB COIUAJIBHBIX TPYIII
paccmarpuBaerca C. Capanru u K. Pob6eprcom
[9]; mpuumHO!l KOHGMIUKTA BUAUTCA (PyHAA-
MEeHTaJIbHOe pasziuuyue B pabore mpodeccuo-
HAJIOB M MPE/ICTABUTENIEH aJMUHUCTPALUU U
VIpaBJIeHYECKOro mepcoHana. YToObl cTaTh
YIEHOM HPO(dECCHOHAIbHOU TPYIIbI, HHIM-
BUJ| JIOJDKEH OBJIA/IETh UCKYPCUBHBIMH IPaK-
TUKaMH{, KOTOpble B paMKaxX TONH WU HHOHU
podecCHOHAILHON JIEATEIFHOCTH SBJISIOTCS
YCTOWYUBBIMU/PETYJIAPHBIMH, 3aKOHHBIMU U
YMeCTHBIMU KaK JiIA IpeJicTaBUTesel npodec-
CHH, TaK U JUIA TeX, KTO IIOJIb3YeTCs UX YCIIy-
raMu. HCTUTYIIMOHAIBHBIH JAUCKYPC, HAIIPO-
TUB, B OOJIBIIIEH Mepe OIpeessieTcs] BHYTPEH-
HUMH IPaBHJIAMHU U PETYJIATUBAMU OpPTaHHU3a-
uu. CTOJIKHOBEHHE HOPM M IEHHOCTEH Ipo-
(eccronanpHOTO (B HaIIEM CIIy4ae, IeAaroru-
YECKOT0) M HHCTUTYIIMOHAJIBHOTO JHUCKypca
CTAaHOBUTCA Hen30eKHBIM. JIOMHUHHpPOBaHUE

WHCTUTYIIMOHAJIBHBIX PErYJISITUBOB, JUKTAT
PBIHKA U TOTpebuTesell 06pa3oBaTEIbHbBIX yC-
ayr Beger, no MHeHuio C.Capanru u K. Po-
Oeprca, K pas3MBIBAaHUIO ITPOGECCHOHAIBHOU
WUJIEHTUYHOCTH, JieBaJbBalliy OIBITA M CTa)ka
MeJaTOTMYeCKUX PAOOTHUKOB, PEMOZETHPOBA-
HUI0 TPO(ECCHOHATBHBIX  JAUCKYPCUBHBIX
npakTuk [9, c.18]. JlanHasa pabora mepekysIn-
kaercs ¢ I'. MotHep [6]; aBTOp IO/TUEPKUBAET,
UTO «IPeANPUHUMATEIbCKUN IMOAXO0J K BBIC-
meMy oOpa30BaHUIO Be/leT K HM3MEHEHHAM B
caMOM HWHCTHUTYTE Ha BCEX YPOBHAX, 3aTparu-
Bas CTY/IEHTOB U IIpeIoaBaTesel, MoITaTIKu-
Bas K U3MEHEHUSAM He TOJIbKO IOBeJIeHUECKUX
CTEPEOTHUIIOB, HO W KOTHUTHUBHOA M 3MOIUO-
HaJbHOU cdhep» (mepeBoy HaI) [6, c. 106].

IIo MHeHUIO psfa ABCTPAIUMCKUX JIUH-
TBUCTOB — HcCcJlefiloBaTesiell JaHHOU cdepsl,
MPOTHBOPEUYHE MEXKIY <«YIPABIEHUECKON» U
«YUHUTEJIbCKOU» MOJEIAMHU IeAarOTUUeCKOTr0o
JIUCKypca HACTOJIBKO BEJIHKO, YTO, IO CYTH,
IIPUBOJIUT K OBITOBAaHUIO OBYX ABMOHOMHbBIX
nodeudoe — ympasyieHueckoro (managerial)
JIUCKypca U JaeMokparudeckoro (democratic
professionalism). Beaymumu cTpaTerusamMu mo-
cJlelHero SIBJISIOTCA TOIMyJIApU3alus Iefaro-
ruyeckoi npodeccuu U co3zaHue OTHONIEHUH
COTPYAHUYECTBA MEXAY YUUTeJISAMH, o0ydJaro-
IUMHUCS U 00111ecTBeHHOCTHI0. 1]esbio IepBoro
(B HauboJlee pafMKAIBHOU WHTEPIIPETAIUN)
ABJIAETCA JIMIIeHUe yuuTesell cmamyca npo-
deccuoHarvHOll 2pynnbl, YTO OOECIEeUYUBAET
BO3MOJKHOCTh 0O0JIee JKEeCTKOTO BHEIIIHETO
ympasiieHus [8, c. 149-152].

CyMMapHBI Pe3yJIbTAaT YIPaBJIEHUYECKUX
npakTuk obo3HavaeTcs kak «rabutyc» (habi-
tus) — TepmuH, BBesleHHbIN 1. Bopabe [2] u B
caMOHl IIMPOKOU TPAKTOBKE O0OO3HAYAIOIIUH
MIPEANNCAHHYI0 HHCTUTYIIMOHAIBHYIO (opMy
IIOBEAEHUA W PA3BUTUA IIPEACTABUTEJIA TOI‘/JI
win uHO# mpodeccuu. «I'aburye» mpodeccun
MHUIUHAPOBAH «CBEPXY», MOJAEIUPYETCA IIOJ
BIINMAHUEM IIOJIMTUYECKUX U SKOHOMUYECKUX
(axTOpoB U TO/BEpKEH ITOCTOSTHHBIM H3Me-
HeHUsAM. Kak mpaBmio, OH MOJIeJIUPYeTCs aB-
TOHOMHO, 0e3 ydyeTa OOBEKTHBHO CYIIECTBYIO-
ero TpoQeCcCUOHAIBHOTO THIIAXKa-CTEPEOTH-
ma (31ech OIpeJieJIEHHBI WHTEpEeC MPECTaB-
sseT uccnenoBanue Coio Tomac (YHUBepcHTET
I'puddura, Ksuncienn, Apcrpanus), B KOTO-
pOM Ipejiiaraercs MOJEIb aHAIWU3a CPEeJCTB
MOJAJIBHOCTH U OLIEHOYHBIX MapKepoB, MC-
MI0JIb3YEMBIX B HOPMATHBHOHN JIOKYMEHTAI[UU
Komurera 1o o00pa3oBaHUI0O U IIOJITOTOBKE
yuuresieir (Committee of Teaching and Teacher
Education) 14 MojenupoBaHUA BBIIIEYIIO-
MSIHYTOTO ‘TabuTyca’ mpodeccuu mejarora).

H. AGepkpom6bu [1] oTmMeuaeT, YTO B JlaH-
HBIX YCJIOBUSIX UMEHHO MOTPeOUTENH SIBIISIOT-
csl OIpesiesIoNUM (HaKTOPOM MO3UIMOHUPO-
BaHUS U HAIOJIHEHHUsA 00pa3oBaTesIbHBIX IIPO-
IYKTOB U yciryr. CTaTycHble IO3UIIMU B 0Opa-
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30BaHUU MEHSIOTCA B MIOJI3Y MapKETOJIOTOB, a
He IPSAMBIX IPOBANEPOB (yUuTesei).

Ascrpanuiickuii smHrBuct /l. Kpumron
[3] oOpamaercss kak K >KaHPY MEePCOHATBHBIX
JHEBHUKOB YUHUTEJIEH, TAK U PEKJIaMHOMY JHC-
KypCy KoJute/pKell. [IHEBHUKOBBIE 3aIIUCH Pac-
CMaTPUBAIOTCS B PAKypCe MCHUXOJIUHTBUCTUKU
U SBJISIIOTCSA JUCKYPCHUBHBIM  OTpPaKEHUEM
po(ecCHOHAIILHOTO ~ BHITOPAHHUA. AHaIN3
PEKJIAMHBIX IIPOCIIEKTOB IIPEACTABIIAET OOIb-
UM WHTepec: aBTOP JaeT BecbMa YZAuyHBIM
aHaIN3 CyObeKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIIEHUN Ha
VPOBHE IIPENJIOKEHUS, MOCJIEAOBATETBHO JI0-
KasplBasl, UYTO YUYUTEJIS TEPSAT (PYHKIUIO
areHToB obpasoBaTesibHOTO mponecca. Ocra-
HOBUMCs Ha JJaHHOH paboTe 60Jiee moapoOHO.

Cormacao /I. KpuiitoHy, B peKJaMHBIX
MPOCIEKTaX KOJUIE/KEN CTY/IEHTaM KakK IOKY-
MaTeJIsIM MPUIUCHIBAETCS Psifi MOTPEOHOCTEH,
KOTOPBIE MOTYT OBITH aBTOMATHUYECKH YJIOBJIE-
TBOPEHBI TIPU YCJIOBUU «IIPUOGPETEHHs» TOU
WIn WHOH o00pa3oBaTeJIbHOH MPOTPaMMBI,
MpUYEM ‘UUTaTesh/azipecaT U ‘CTyIeHT B 00-
pPa30BaTeJIbHOM PEKJIAMHOM JIUCKYPCE BBICTY-
MAl0T KaK KOHTEKCTHbIE CHHOHHMBI, CO3/IaBas
0e3asbTEPHATUBHYIO MOJENb OYAYIIETO: ‘You
as students/ your academic and career goals’/
‘your pronunciation etc (Bbt xax cmydenmol/
Bawu axademuueckue u npogeccuoHanbHvle
3anpocst/ 8aille npousHoweHue).

[TpuobpereHne 006pa30BaTEIBHBIX YCIIYT
MO/JIEJTUPYETCs KaK aKT Iepefiady ToBapa B Py-
KU TOKynaTessd, 6e3 ydacTus TpeTbux Jiul (B
STy KaTETOPHIO IOIAJIAI0T OCTAJIbHBIE YUaCT-
HUKU 00pa30BaTEIBHOTO IIpOIlecca — IPEIo-
JlaBaTeJIN, METOAMCThI, HAyYHbIE KOHCYJIbTAH-
TBL W Tp.). Beaymas posib MOKymaresas B
«C/IeJIKe» TIOTUEPKUBAETCSA IPEUMYIIeCTBEH-
HBIM YIOTpPEOJIEHHEM MOJAIbHBIX TJIAr0JIOB
‘can/will/may’: ‘students can enter at any level
from beginner to advanced’ ‘they can progress
as their skills develop’ (Cmydenmust mo2ym
obyuamucs 8 2pynnax pasHvlx YyposHell — om
HauuHawwux 00 npod8UHYMbBIX U nepexo-
dumb Ha Opyeoil). JIpyruM NpUeMOM YCHJIe-
HUSI CTATyCHOU MMO3UIIUY TOTPEOUTEJIS SABIISIET-
cs UCIOJIb30BaHUE MPENUKAIUU, TZE IJIaroj
BoJIen3baBaeHus (to wish, to intend) cormoJio-
)KeH ¢ HauMEHOBaHWEM BHUJA  YCJIYTHU:
students... who wish to continue language
training/ who wish to proceed to business re-
lated studies (Cmyodenmbl, Komopble Hceaarom
npodoaxcams A3blko8oe o00yueHue/ dceaaro-
wue nepelimu x Kypcy 0ea108020 aAH2AULICKO-
20) — O/IVH U3 TUIINYHBIX CJIyJaeB, I7l€ CUHTAK-
cUYecKas IMO3UIUA CO3/IaeT BIEYATIIEHUE Ce-
MAaHTHYECKOTO POJICTBA WJIM IPUYNHHO-CIIE-
CTBEHHOH 3aBUCUMOCTH.

ITapajiokcaJbHO, HO B JJIBHEUIIEM CTY-
ZIEHTHI TAKXKE TEPSIOT CTATyC areHTOB 00paso-
BaTeJIBHOTO IIpOIlecca — caM IIpoIecc Hayde-
HUA TpPeJCTaBJieH KaK pa3BUTHE YMEHUH,

areHTHBHAs MPUPOJIA KOTOPBIX HE DKCIUIUIU-
poBana. Cy0'beKTaMu MPOIIecca BHICTYIAIOT He
yUUTENS U 00ydJaIoIuecs, a CPeJICTBA U TEXHO-
Jlorun o0y4yeHUs1 — posaesas uzspa / wkypc /
npoepamma — aBTOHOMHO 00ecrednBaroIye
«HAy4YeHHUe», UTO MOIEPKUBAETCS TJIaroIaMu
C Kay3aTHBHOH ceMmaHTuKOU: ‘bring about /
prepare / develop’. Elte 60Jiee IpKUM IIpUMe-
poM «0000IIeHHOH IepcoHanu3anuu» (‘syn-
thetic personalization’ [4]) sBiseTcsa MCIOJb-
30BaHHE JIEKCMUYECKOM EeIWHHUIbI ‘KOJUIEeIK ,
KaK CcOOMpAaTeJbHOTO HAUMEHOBAHWSA areHTa
00pa3oBaTEIbHBIX YCJIYT: KOHTEKCTHOM 3aMe-
HOU JIaHHON eJMHUIIBI, KaK IIPaBUJIO, BBICTY-
[AI0T MECTOMMEHUSA «MbI» M «Hac», e.g.. We
have an international reputation for our edu-
cational studies, our highly qualified staff and
our commitment to the needs of overseas stu-
dents (Mbt umeem medxnc0yHapooHyro penyma-
yuwo 8 obaacmu ob6pas’osamenvHbvIX Ycaye,
pacnoaazaem wWmMamom 8blCOKOK8aIUPUYLU-
posaHHblX npenodasameneil, OpueHMUPO8A-
Hbl Ha peaausayuro obpasoeamenvbHbvlxX nNo-
mpebHOcmell UHOCMPAHHLIX  CMYydeHmos).
«MpI» ¥ «Hac» HoApa3yMeBaeT OXBaT BCeX
IIpEe/ICTABUTEJIE CTOPOHBI-UCIIOJTHUTENSA, TO-
I7la Kak BbIJIeJIEHHE <«BbICOKOKBAIUQDUIIUPO-
BAaHHOTO IIITAaTa [IPENo/iaBaTeiei» B PSAAY KOH-
KYPEHTHBIX MPEUMYIIECTB CTOPOHBI-UCIIOJTHHU-
TeJIs JIMIIAET IperoziaBaTesiell cratyca pede-
PEHTHOM T'PYIIbl, HU3BOJUT UX /10 YPOBHS 00-
Pa30BaTEJIBHOTO pecypca, KOTOPBIM aMUHHU-
CTpaIUs PACIOPSKAETCS HApaBHE C COOCTBEH-
HOH MarepuayspbHOU 0a30ii. «O0600IeHHAs
[IEPCOHATM3ALMA», UCKJII0UAs YIACTHUKOB 00-
pa30BaTEIPHOTO MPOIECCa, aKIEHTUPYET BHHU-
MaHHe Ha peajn3anuul 00pa30BaTENbHBIX I0-
TpeOHOCTeH, MO3BOJIAIONIEH JIOCTHYDL JKejlae-
MOTO KauecTBa/ypOBHS KU3HH B 00IIIECTBE I0-
Tpebienusl. ...college offers a complete educa-
tional package for overseas students, seeking
an international education (Koanedx npeod-
Aazaem NoOAHbLL nakem obpazosamenvHwlil
ycaye 048 UHOCMPAHHLIX cmydeHmMos, dice-
AQWUX NOAYHUUMb NPOPHECCUOHANbHYIO NOO-
20MOBKY MexcOYyHapoOHO20 YPOBHA): CIIOBO-
couetanue  complete+educational+package
UMEeHHOM 4JacTu (pas3eosioruyeckoro ckasye-
MOTO TI03BOJISIET MO/IEJIUPOBATh 00pa3, BechMa
JIAJIEKU OT TOTO, YTO B JEHCTBUTEIHHOCTU
[IPOUCXOUT B paMKax y4eOHOrO mporiecca.
Vuurensd, cTyneHTH, GOpMbI OOyJYeHHA, BO3-
MOJKHBIE DPHCKH pPeIyLUPOBaHbl 0 YPOBH:A
CTabUIPHOTO €QUHCTBA — 00pPa30BATEIHLHOTO
MIPOAIYKTa, KOTOPBIA TIepefiaeTcsi KJIUEHTY.
Cretyer OTMETHTb, UTO «IIPOAYKT» BHICTYIIAET
HE TOJIBKO KOHEUHOHN MEeJIbI0 [eATETHHOCTH.
MHOrouucjieHHble KOHTEKCThI CBH/IETEJIBCT-
BYIOT O IPU/IAHUU NIPOJIYKTY (KaK IPaBUJIO, 3TO
‘course’ 6o ‘classes’) arentuBHO# posu: The
intensive ...English program prepares stu-
dents of all English levels for work / the
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course focuses on effective communication
(M1meHcusHblil KYPC AH2AUTICKO20 A3blKA 20-
mosum cmyo0eHmos 8cex 3blK08blX YposHeil K
UCNO0Ab308AHUI0 AH2AULUCKO20 8 PAMKAX NPO-
deccuonanvHoll desmeavHocmu / kypc cgo-
KYCUPOBAH HA KOMMYHUKAMUBHBIX HABbIKAX).
B mepBoM mpumepe ‘mporpaMma’ IpezJjiaraer
cama cebs Kak MPOAYKT MOTpebieHns; BO BTO-
poM ciay4dae CyOBEKTOM 00Opa30BaTEIHLHOTO
mporecca BBICTYIIAIOT ‘3aHATUA; (opMa u
cpezicTBa O0y4YeHHsA HHKOPIOPHUDPYIOT (DYHK-
U0 yIpaBJeHUs y4eOHOH AeATeTbHOCTHIO U
obecrieueHUsT IOCTYIIATEJbHOTO  JBUKEHUSA
CTYyZeHTOB. EJMHCTBEHHOHN TDYIIIOH, HCKJIIO-
YeHHOU U3 IPOoliecca JIelepCOHAIN3AINH, BbI-
CTyllaeT, KakK IpaBWJIO, aJIMUHHUCTpAIUs U
BJIZIEJIBIIBI  00PA30BATENBHOTO YUPEKZEHUA.
JIaHHBIN AMCKYPCUBHBIN XOJ IO3BOJISET BKC-
IUINIUPOBATh  «4YeJOBeYeCKUH (pakTop» W
«UeJIOBEYECKOE OTHOILIEHUE» CTOPOHBI-
WCIIOJIHUTENSI TIPU YCIEIIHOM pPa3MbIBAHUU
30H OTBETCTBEHHOCTH U JIOJDKHOCTHBIX (DYHK-
nuil yuactHukoB (Kro sapaserca? Kro 3a uro
oTBeuaer?).

PasmbIBaHHE 30H OTBETCTBEHHOCTH JIOC-
TUTAETCA U IPU YIOTPeOJIeHUH MOJIeKAIIETO,
COCTOSIIIETO U3 YIPABJIAIONIETO CJI0BA U YTOU-
HAIAX MOAUGUKATOPOB U  OJIM3KOro, IO
MHeHuo M. Xamuziesa, K TpaMMaTHYeCKOH
meradope. [lomo6GHBIE CYyOBEKTHBIE TPYIIIBI
00JIaIaloT OTPAaHWYEHHOW TrpaMMaTHYeCKOU
BJIEHTHOCTHIO, HUCK/IIOYAIOT TPaMMATHYECKOE
BBIpAKEHUE IPOILECCYATPHOCTH M MOAAIBHO-
cru. «IT0CKOJIBKY BpeMeHHas OTHECEHHOCTU U
MOJQIBHOCTh IIpOIlecCa HEOUYEBUIHA, YyUaCT-
HUKHA He 0003HAUYeHbI, OTBET HA BOIPOC «KTO,
YTO UM C KEM JIEJIAET?» OCTAETCS HA YPOBHE UM-
IUTHKAUi» [4, c. 127].

[IpuBeneM eme OUH MIPUMEP: ...0UT" OWN
academic counselor provides a special service
for our students (Haw cobcmeeHHblil HayuHblil
KOHCYAbmaHm obecnevusaem HAyuHoe CONPo-
s0dxc0eHue ecex Hawuux cmydeHmos). JlaHHBIN
KOHTEKCT MOKHO PAcCMaTPUBATh KaK HJUIIOCT-
panuoo KOH(QJIMKTA IMIPUOPUTETOB B 00JacTH
peKJIaMbl 06pa30BaTEIbHOH JeATETbHOCTH:

1) cO37laHUE IPENCTABJIEHUSA O KOJUIE-
’)ke/ YHUBEPCUTETE KaK KOPIIOPATUBHOU TpyI-
e, 0ObeITMHEHHON OOIIUMU KYJIBTYPHBIMH H
STUYECKUMU [IEHHOCTSIMU;

2) MOJIeJIMPOBAaHME IIpE/CTaBIeHUsA 00
YHUBEPCUTETE KaK OPraHU3AlHMY, IOJIHOCTHIO
KOHTPOJIMPYIOIIeH coOCTBEHHBIE pPecypchl (B
TOM YHCJIe NPENO/IaBaTETbCKUI COCTaB) U UT-
pamlleil pemIaoIlyl0 poJib B paspelieHuu
KOHQINKTHBIX CUTYallu MeXK/ly yYaCcTHUKaMU
06pa30BaTENIBLHOTO IPOIECCa;

3) SKCIUIMKAIUSA BBICOKOTO Ipodeccro-
HAJIBHOTO YPOBHSI W CTaryca IIPENo/iaBaTesier
KaK TapaHTOB KayeCTBa 00pa30BaTEIbHBIX YCIIYT.

MopzenupoBaHye KOJUIEKA KaK rapaHTta
MPEAOCTABIEHNS] KAUYeCTBEHHOTO IPOAYKTA U

YZIOBJIETBOPEHHOCTH TOTPEOUTENIS OCYIIECTB-
JigeTcsi TOCPEJCTBOM TpeX OIepanuii: mep-
Basi — KOHCTPYWPOBAaHHE KOJUIEMXKA KaK IKC-
mepra B 06JIaCTU MpPeJIaraeMbIX YCJIYT; BTO-
pas — KOHCTpyHpOBaHHe 06pasa KBaauUIIH-
POBAaHHOIO IITaTa MpernozaBaTesieii, obecre-
YHBAOIIUX JAHHbBIE YCJIYTH U TPEThSI — KOHCT-
pyupoBaHue 00pa3sa KoJUIe/Pka KaK KOHTPOJIe-
pa B 06J1aCTH CBOEBPEMEHHOTO U KAYECTBEHHO-
IO IPeOCTaBIEHUs YCIIYT, CIOCOOHOTO yCTpa-
HUTD JII0Oble HENpPeJBUIEHHBIE 0OCTOATENBCT-
Ba, KOTOpbIE MOIUIA Obl TIOMEIIATh CTYAEHTAM
[IOJIyYUTh JJAHHBIE YCJIYTM B HOJIHOM O0BEME,
e.g.: All classroom teaching at ... is overseen
by the Director of Studies (Hawu dupexmop no
yuebHoll pabome Kypupyem ece ayoumopHbwvle
3ansmus). PoJb gexkaHa mo yuebHoU paborte B
JTAHHOM TIpUMepEe aKIIeHTHpPOBaHa B yIepo
poJsu mperosiaBareseil, uX GYHKIUA CBOJAUTCS
K TIIPeJIOCTAaBJIEHUI0 abOCTPaKTHOTO  Mera-
npoxaykra ‘all classroom studies’ (Bce ayodu-
MOpHble 3aHAMUA).

APPeKTUBHBIM CIIOCOOOM MOJIEIPOBA-
Husi 06pa3a Ha/IeKHOTO IPOBak/iepa SBJISETCS
obpaillieHre K MHEHUIO TPEThUX JIUI — CTY/EeH-
TOB W BhIMycKHUKOB: I like the attitude of
teachers and appreciate their enthusiasm
(Mne Hpasumcs omHoweHue K Ham npenoda-
samenell, UMNOHUpYem UX 3SHMY3UA3M).
ITpenMyIIeCTBO AAaHHOTO PEKJIAMHOTO XOJa B
TOM, YTO, C OJHOH CTOPOHBI, IIPEZCTaBJIEHO
MHeHHe pedepeHTHOTrO JIMIla — BBIPA3UTEJS
CTWIS 3KU3HU, CBSI3aHHOTO C OCBOEHHEM aHI-
JINACKOTO A3bIKA KAK YHUBEPCAJIBHOTO CPEJICT-
Ba KOMMYHHUKAaIlU{; C JPYyTOH CTOPOHBI, PEK-
JlaMO/iaTesib He HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 3a UC-
TUHHOCTb JJAHHOTO CYXK/EHU:, SBJIAIOIIEecs
CyOBEKTUBHBIM I10 OTIPEZIEIEHHIO.

KauecTBo 00yueHUsI B peKaMHOM 06pa-
30BaTeJIbHOM JIUCKYPCE HHTEPIIPETUPYETCSA B
KOHTEKCTE Y/I0BJIETBOPEHHOCTH TOTPEOUTENEH,
T. €. (good teaching = happy students); otcio-
Jla aMUHUCTpALUS KOJUIe/Ka MO3UIIOHUDY-
eTCsl KaK Ha/30pDHBIA OpraH, 4Ybsi MUCCHS —
KOHTDOJIb 32 COOJIIO/IEHUEM YCJIOBUHA OECKOH-
(nukTHOCTH OOyueHUs U oObeclevYeHHs II0-
TpeOHOCTEeH 00ydJaroniuxcsi yUUTEJIAMUA U Me-
TOAUCTAMHU. B JaHHOM Cjlyyae peKJIaMHBIH
JIUCKYPC U MOJIEIUPYET, U OTPaKa€eT CTPYKTYPY
B3aMMOOTHOIIIEHUH YYaCTHUKOB 00pa3oBa-
TEJIPHOTO IIpOIlecca: UMEHHO IOTepsl «IIpaBa
rojgoca» U «JeUIUT 3AIIUTHI» MPUBOJAT K
Pa3MBIBaHUI0 TPOGECCUOHAIBPHOU HW/IEHTUY-
HOCTH Mpero/iaBaTesiell B YCIOBUAX KOMMED-
[UAIN3AIUN [IPENOABaHUA; YUUTEAM IIPE-
MMHUCHIBAIOTCS HU3KOCTATYCHBIE POJIH, KOTOPHIE
CBOJIAITCA K «PAa3BJIEUEHUIO» U «YOJIAIKEHUIO»
ctyznentoB (edutainment and pleasing).

AMUHUCTpaNKs KOJUTEAXKA BBIHYK/IEHA
BBICTYIIATh TAPAHTOM YJIOBJIETBOPEHHOCTH II0-
TPeOUTENA B CHJLy €llle OZHOU IPUYKUHBI — OT-
CYTCTBHUS YETKOTO YTUJIUTapHOTO 06pasa obpa-
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30BaTEJIBHOTO IPOJYKTA, IPOJIBUTAEMOr0 Ha
pbiHOK. IlofiMeHa YTHIMTApHBIX XapaKTepH-
CTHK IPOJYKTa IPUBJIEKATEJBHBIM 06pazoM
‘IpKOH, HACHII[EHHOU CTYJE€HYECKOH >KU3HU
aBTOMAaTHUUYECKH CTABUT IIOJ YTPO3y BOCTpebo-
BAHHOCTD JTAHHOTO «IIPOAYKTa», T. K. ‘TIPUBJIE-
KaTeJbHBIH 00pa3 >KU3HU MOKET HUHTepIpe-
TUPOBATHCSA B ITMPOKOM JUAINa30HE PA3HBIMU
KaTeropusMH NOTpebuTesell; albTepHATHBHOUN
TAKTUKOU TIIPOJIBIIKEHUS YCJIYTU SBJISAETCA
SKCIUIMKANWS TAPAHTUU 3aIIUTHI IOTPeOUTENA
IIPH €€ MOKYTIKE.

Taxkum o6pa3oM, pekJIaMHbIE OpPOIIIOPHI
BY30B CTaHOBATCSA AVCKYPCUBHBIM CPEICTBOM
KOJIOHM3aI[U1 00pa30BaTeIbHOTO JIUCKYPCa,
HAaCAXKIEHUS W YHUQPUKAIUU IOTPEOUTENH-
CKOU MOJIENTH B O0YUYEHUH.

Kak Buaum, Gosiblllee BHUMaHHE B aHT-
JIOA3BIYHBIX IyOJIUKAIUAX YAEISAeTCs aKKOMO-
JAIUN PevelloBe/IEHYECKUX IIPAKTHK K Tpebo-
BaHHUAM <«HHCTUTyTa». [I. KpHINTOH B 3aKJIIO-
YeHUHU cBoell MOHorpaduu MoguepKuBaeT He-
06X0IUMOCTH 3aIlUTHI IIEHHOCTEHN mnpodeccro-
HaJIbHOM KYJIBTYypbl OT AuWKTaTa pbIHKA («the
need is to advocate for constructions of quality,
expertise and the focal themes associated with

JUTEPATYPA

e

particular professions that promote the sus-
tainability of the professions...»), HO camu
IIPAKTHUKH 3al[UTHI MPOodECCHOHATBHON U/IeH-
TUYHOCTH OCBEIIeHUS He ITOJIyJaloT.

IIporecc phIHOYHOU KOJOHHU3AIUU M-
TOTHYECKOT0 JUCKypca B Poccun ObuT «3ary-
IeH» 3HAYUTEJIBHO MT03)Ke, YeM B QHTJIOA3BIU-
HBIX CTPaHAaX, C OTCTABAHUEM B 15—20 JIET, UTO
00YCJIOBJIEHO DPSZIOM HCTOPUUECKUX U DKOHO-
Mmuueckux ¢daktopoB. Tem He MeHee, K Ha-
CTOSIIIIEMY BPEMEHU JIBA aBTOHOMHBIX IIOJ[BU/IA
00pa3oBaTEeJIBHBIX MOJIEJIE — yIpaBJeHYe-
CKasd U JIEMOKPATUYeCKas — IOJIHOCTBIO CJIO-
JKUIUCh U 0GOPMUJIUCh U B POCCHUMCKON JiMC-
KYPCUBHOH NpaKTHKe. fI3bIKOBblE MHCTPYMEH-
THl KOMMepuuaausanuu obpasoBanus B Poc-
CUU BO MHOTOM CXOXHU C PacCMOTPEHHBIMU
HaMH paHee; JIETKO IIPOTHO3UPOBATh U PAJ
CYIIIECTBEHHBIX PA3JINYMH, OOYCIOBJIEHHBIX
VHBIM JINHTBOKYJIBTYPHBIM CTaTycoM Impodec-
CUU «YYUTEJb» U CJIOKUBIIUMUCA KOPIIOpPA-
TUBHBIMU IEHHOCTAMU. JIaHHBIN MaTepuat, mo
HallleMy MHEHHIO, IOJIy4WJl HEeIOCTATOYHOE
OCBellleHHe B JIMHTBUCTHKE U JKJET CBOETO UC-
CJIeZI0BaTEIIA.
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